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PERSONLICH

PERSONNEL

PERSONALE

anchmal, wenn ich frische

Wasche im Kasten versor-

ge, liebe Leserinnen und
Leser, sehe ich das Bild meiner
Mutter vor mir, wie sie vor lan-
gen Jahren die Handtiicher fein
sauberlich Kante auf Kante und
Eck auf Eck versorgt hat. Genau-
so tue ich das noch heute — nicht
etwa, weil ich sonderlich exakt
veranlagt bin, sondern weil das
Vorbild in mir noch immer lebt.
Kulissenwechsel — Dampfschiff-
fahrt auf einem Schweizer See,
Bilderbuchwetter und Bilder-
buchleistung der Crew: perfekte,
plinktliche Start- und Anlegema-
nover, hervorragende Zusam-
menarbeit, freundliche Liebens-
wiirdigkeit gegentiber den Fahr-
gasten — ich kann nicht umhin,
das eigentlich Ungewohnte zu lo-
ben. Da meint einer der anwesen-
den Freunde: «Bei denen hat
einst mein Vater unser Brot ver-
dient — und ich die ersten Lehr-
génge in Disziplin und Prézision
gemacht, mussten wir ihm doch
als Buben jeweils zwischen zwei
Fahrten das Essen zum Schiffs-
steg bringen. Piinktlichkeit war
oberstes Gebot!»
Der so sprach ist recht bekannt
fiir seine prézise Arbeit und seine
Selbstdisziplin.
«Was nun haben ordentliche Wa-
schebeigen und prizise Schwei-
zer Schiffe samt deren Crew mit
dem Zivilschutz zu tun? fragen
Sie mich.
Nun, eigentlich nur so viel, als
diese zwei kleinen Erinnerungs-
bllder mehr tiber Wert und Wich-
tigkeit des Vorbild-Seins auszu-
dricken vermégen als viele
Worte.
Auch in der Ausbildung — um die
€ in der vorliegenden Ausgabe
geht — gehort das Vorbild-Sein zu
den Grundaufgaben, ist es doch
80, dass tiberall jene, die «vorne»
stehen, Wiirde als auch Biirde zu
tragen haben. Zur Biirde zihle
ich unter anderem Selbstdiszi-
plin, Plinktlichkeit, Prézision,

_beI'Windung usw., und genau
lese Qualitdten mochte ich bei

den mit der Ausbildung Betrau-
ten hier herzlich wiirdigen.

arfois, cheres lectrices et

chers lecteurs, lorsque je

range des linges et des habits
fralchement lavés dans les ar-
moires, je me remémore l'image
de ma mere, telle qu’elle dispo-
sait les serviettes de toilette, il y a
de nombreuses années, les pliant
et les ordonnant bord a bord,
coin par coin, proprement et soi-
gneusement. Eh bien, je fais en-
core aujourd’hui exactement de
méme, non que j’aie des prédis-
positions a étre particuliérement
exacte et précise, mais parce que
I'exemple de ce que j'ai vu jadis
reste vivace en moi.
Changement de décors — un ba-
teau a vapeur sur un lac suisse,
un temps idyllique, un équipage
exemplaire: un départ et un ap-
pontement parfaits et ponctuels,
une collaboration remarquable,
une attitude a la fois amicale et
déférente a 1’égard des passagers;
je ne peux pas m’empécher d’ad-
mirer et de louer ce qui est vrai-
ment inhabituel pour moi. L’un
des amis du groupe souligne que
son pére a appartenu un jour a un
tel équipage pour y gagner sa vie
et qu’il a lui-méme fait ses pre-
mieéres armes & apprendre la dis-
cipline et la précision. En effet,
lorsqu’il était enfant, il devait
apporter le repas a son pere sur la
passerelle, a chaque fois entre
deux courses. La ponctualité
était donc la premiere des qua-
lités requises. Celui qui parlait
ainsi est connu pour sa précision
et son autodiscipline.
Vous pouvez a bon droit vous de-
mander ce que la lessive ordi-
naire et la précision des bateaux
suisses, équipage compris, ont a
voir avec la protection civile?
Uniquement le fait que ces deux
petits souvenirs démontrent la
valeur et I'importance de I’exem-
ple, qui fait bien davantage que
beaucoup de mots.
En matiére d’instruction égale-
ment — et c’est le sujet du présent
numéro de votre revue — donner
I’exemple appartient aux taches
fondamentales, car les choses
sont ainsi faites que ceux qui
commandent doivent assumer les
honneurs et les charges. Au nom-
bre des charges, je compte no-
tamment lautodiscipline, la
ponctualité, la précision, la mai-
trise de soi, ete. Ce sont précisé-
ment ces qualités que je voudrais
mettre en exergue — aussi cordia-
lement que possible — chez ceux a
qui est confiée I'instruction.

are lettrici, cari lettori, a

volte quando sistemo negli

armadi la biancheria pulita,
mi viene in mante mia madre che,
molti anni fa, deponeva gli asciu-
gamani 'uno sull’altro ordinata-
mente. E anch’io oggi faccio esat-
tamente lo stesso, non perché sia
particolarmente ordinata, ma
perché il suo esempio mi € rima-
sto veramente impresso nella me-
moria.
Cambiamento di scena — viaggio
in battello su un lago svizzero,
tempo splendido e perfetto com-
portamento del personale. Mano-
vre di partenza e di attracco per-
fette, collaborazione eccellente,
gentilezza encomiabile nei con-
fronti dei passeggeri. Non posso
fare a meno di lodare questo
comportamento per la verita ab-
bastanza poco usuale. A questo
punto dice uno degli amici che mi
accompagna: «Presso questa
compagnia ha lavorato gia mio
padre (anch’io vi ho imparato il
senso della disciplina e della pre-
cisione) e noi ragazzi dovevamo a
volte portargli il pranzo sul molo
tra un viaggio e I’altro. Si chiede-
va soprattutto la puntualita.» Chi
parla cosi & davvero noto per la
sua precisione e la sua autodisci-
plina.
Sento gia la vostra domanda:
«Ma che cos’hanno a che vedere
con la protezione civile svizzera
la precisione nel riporre la bian-
cheria e il personale dei battelli
svizzeri?»
Bene, 'unica cosa che hanno in
comune e questa: si tratta di
esempi, che riescono ad esprime-
re meglio di altri quanto possa
essere importante appunto l'e-
sempio, il modello da seguire.
Anche nell’istruzione, che rap-
presenta il tema fondamentale di
questo numero, l'esempio costi-
tuisce uno dei compiti basilari,
dal momento che chi sta «a capo»
di qualcosa, oltre all’onore, ha
anche un pesante fardello da por-
tare. Di questo fardello fanno
parte appunto anche I'autodisci-
plina, la puntualita, la precisio-
ne, la capacita di dominarsi, ecc.,
e sono proprio queste qualita che
cerchero di onorare in coloro che
sono responsabili dell’istruzione.

Unwle Epeict.

Ursula Speich-Hochstrasser
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